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Datos técnicos

estimated walking time 02h 10'

elevation gain 220 m

elevation loss 220 m

horizontal length 6.90 km

MIDE

2 level of natural risks

3 navigation on the trail

3 hiking difficulty

3 fitness level needed

Condiciones de todo el año, tiempos
estimados según criterio MIDE, sin paradas

A beautiful trail that runs along the eastern foothills of the sierra de la
Villa, combining mountain paths with agricultural roads, where we will
be able to visit the Iberian remnants of the area.

Certification status: Positive quality control
Date of certification: 05/06/2006
Date of the act of registration in the public register: 20/02/2008
Date of the last quality control: 26/05/2025
Trail: Loop
Starting point: Santuario de Nuestra Señora del Carmen. Cañada
End Point: Santuario de Nuestra Señora del Carmen. Cañada
Cartography IGN MTN25: 0820-3; 0846-1
Key points of the route:
Cañada - Mirador de la Creueta (viewpoint) - Collado del Altet de les
Salves (col) - Collado de la Calera (col) - Camino de la Calera (path) -
Camino de la Mina (path) - Collado del yacimiento arqueológico de La
Mina (col) - Cañada
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Route description:
(Only available in Spanish)
Desde el santuario de Nuestra Señora del Carmen, nos dirigiremos hacia el cordal de la sierra de la Villa. En pocos metros
alcanzaremos el mirador de la Creueta. Al regresar al cruce del sendero, continuaremos por todo el cordal, pasando por los
picos de la Creueta y el collado de l'Altet de les Salves. Siguiendo siempre en dirección a la puesta de sol, llegaremos al
collado del Camino de la Calera, donde se cruza el PR-CV 312.
Descendemos por el camino a nuestra izquierda, conocido como el camino de Caudete y llegaremos a un nuevo cruce con el
camino de la Calera. Un poco después de incorporarnos a este último, lo abandonaremos por la izquierda, tomando una
pista de tierra que, tras una gran curva a la derecha, se conecta con un sendero que nos conducirá hasta el camino de la
Mina.
Este camino, que asciende ligeramente al principio y luego avanza en terreno rocoso, nos llevará hasta el yacimiento
arqueológico de la Mina. Desde allí, descenderemos nuevamente hasta la ermita.

If, while following any officially marked trail in the Comunitat Valenciana, you notice missing markers, damaged or broken posts or directional signs, paths overgrown by vegetation, or routes that are blocked, through
CUSTODIEM (we care for them, because it is everyone's responsibility) we can inform the trail promoters of any existing issues.Por favor, háznoslo saber a través de nuestra web
https://senders.femecv.com/en/contacto/custodiem y se lo haremos llegar al promotor para que lo arregle lo antes posible. Con tu información, la localización del problema y tus fotografías puedes ayudar a mantener en
condiciones óptimas, seguras y accesibles la red de senderos homologados de la Comunitat Valenciana.


